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Hautement résistante
Grande intensité de couleur

Brillance sublime
Pigments précieux

Facile à mettre en oeuvre
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FARBEN UNSERER WELT  
FÜR IHR ZUHAUSE
LES COULEURS DE NOTRE MONDE  
POUR VOTRE INTÉRIEUR 
Eine Fotografie hält diesen einen Augenblick fest, den wir nie mehr vergessen wollen. Eine Erinnerung, 

die für immer bleibt. Von 30 Orten dieser Welt haben wir so eine kleine Aufnahme mitgebracht. Sie 

alle zeigen Landschaften, Ozeane, alte Paläste, Bäume oder Blüten in so einzigartigen Farben, dass 

wir sie festgehalten haben, im Bild und in der Produktlinie „StyleColor Selection“. Festgehalten zum 

Teilen, mit Ihnen und Ihrem Zuhause. Die Farben lassen uns eintauchen in ferne Welten und sie 

fügen unserem Alltag genau das Gefühl hinzu, das wir uns wünschen. Lebensfreude, Gelassenheit, 

Entspannung, Geborgenheit oder Leidenschaft. In jeder einzelnen der ausgewählten 30 Farben steckt 

eine eigene Geschichte und eine große Wirkung. 

Une photo permet d’immortaliser un instant que nous ne voulons pas oublier. Un souvenir qui reste 

pour toujours. Nous avons, nous aussi, ramené des clichés de 30 endroits du monde qui présentent des 

paysages, des océans, des palais anciens, des arbres ou des fleurs aux couleurs tellement exceptionnelles 

que nous les avons immortalisés. En photo et dans notre nouvelle ligne de produits « StyleColor  

Selection ». Des clichés à partager. Avec vous et votre intérieur. Les couleurs nous permettent de  

nous plonger dans des univers lointains. Elles donnent à notre quotidien la sensation exacte que  

nous recherchons. Joie de vivre, sérénité, détente, sécurité ou passion. Chacune des 30 couleurs  

sélectionnées raconte sa propre histoire, avec beaucoup d’effet.
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HOCH
 STRAPAZIERFÄHIG

HAUTEMENT 
RÉSISTANTEPREMIUM QUALITÄT 

FÜR EINZIGARTIGE FARBEN
QUALITÉ SUPÉRIEURE POUR DES 
COULEURS EXCEPTIONNELLES
30 ausgewählte Farbtöne! Bevor wir losgelegt haben, haben wir uns gefragt: Was ist wirklich wichtig? Jeder einzelne 

Farbton, der die Geschichte und die Schönheit seines Herkunftsortes in sich trägt, der Mensch, den sie berührt und die 

Qualität! StyleColor Selection ist nicht nur eine exklusive Auswahl einzigartiger Wandfarben, sondern ein Premium Produkt 

mit ausgesuchten Inhaltsstoff en, wie die erlesenen Pigmente, die die Brillanz der Farben erzeugen. Das Ergebnis ist eine 

edelmatte, streichfertig abgetönte Dispersionsfarbe ohne Konservierungsmittel, die ein erhabenes, tiefes Farbbild an der 

Wand garantiert. Eigenschaften wie wasserverdünnbar, atmungsaktiv, perfekte Deckkraft sowie eine besonders tiefe, edel-

matte Farbwirkung zeichnen jede einzelne Farbe unserer Welt aus. Damit Ihre Welt daheim im Handumdrehen das schönste 

Zuhause wird.

30 coloris au choix ! Avant toute chose, nous nous sommes posé la question suivante : qu’est-ce qui compte vraiment ? 

La couleur, qui porte en elle l’histoire et la beauté de son lieu d’origine, l’être qu’elle touche et la qualité ! StyleColor 

Selection n’est pas seulement une palette exclusive de peintures murales d’exception. C’est un produit premium composé 

d’ingrédients recherchés, notamment des pigments de qualité qui donnent toute leur brillance aux couleurs. Résultat : une 

peinture à dispersion sans conservateurs mate élégante, teintée, prête à l’emploi, qui garantit sur le mur un eff et à la fois 

sublime et intense. Chaque couleur de notre univers se caractérise par les propriétés suivantes : diluable à l’eau, respiran-

te, fort pouvoir couvrant, eff et mat particulièrement intense et élégant. Pour que votre univers privé devienne le plus bel 

intérieur en un clin d’œil.
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SICHER KOMBINIERT
COMBINEZ SANS 
FAUSSE NOTE
Auf jedem Deckeletikett fi nden Sie Tipps von unseren 

Stil-Experten, welche Farben sich mit dem von Ihnen 

gewählten Ton harmonisch kombinieren lassen.

Sur l’étiquette de chaque couvercle, vous trouverez les 

conseils de nos stylistes pour combiner harmonieusement 

les couleurs avec la teinte que vous avez choisie.

KOMBINATION
COMBINAISON
KOMBINATION
COMBINAISON

KOMBINATION
COMBINAISON

UNSER 
TIPP!

NOTRE 
CONSEIL !

GESUNDES WOHNEN: 
KONSERVIERUNGSMITTELFREIE 
WANDFARBEN
HABITAT SAIN : 
PEINTURES MURALES SANS 
CONSERVATEURS
Gesundheit und Wohlbefi nden hat heutzutage einen hohen Stellenwert in 

unserem Leben — gerade in den eigenen vier Wänden. Damit Sie in Ihrem 

Zuhause durchatmen können, sind nun auch die streichfertig abgetönten 

StyleColor Selection Wandfarben frei von Konservierungsmitteln. Die Farben 

sind besonders allergikerfreundlich und für all jene interessant, die Wert auf 

eine gesunde Raumluft legen.

La santé et le bien-être sont une priorité absolue dans notre vie aujourd‘hui - 

surtout dans nos propres murs. Pour que vous puissiez respirer profondément 

dans votre maison, les peintures murales teintées StyleColor Selection prêtes 

à être peintes sont désormais également sans agents conservateurs. Les 

couleurs sont particulièrement adaptées aux personnes souff rant d‘allergies et 

intéressantes pour tous ceux qui tiennent à un air intérieur sain.

KONSERVIERUNGSMITTELFREI
SANS CONSERVATEURS
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FARBTON 38 I COULEUR 38

GEIST DER FEEN
L’ESPRIT DES FÉES

INSPIRATION I INSPIRATION

Kegelförmige Gesteinsfelsen durchziehen das Tal von Göreme in 
Kappadokien und verwandeln es in einen ganz besonderen Ort.  
Anmutige Naturschönheiten aus Tuff stein und Basalt, die ihrem 
warmen Beigeton und märchenhaften Aussehen den schönen Namen, 
„Feenkamine“ zu verdanken haben. Hier hinterlässt die Kraft der 
Natur mit scheinbar zauberhafter Leichtigkeit ihre Spuren. 

Des formations rocheuses coniques traversent la vallée de Göreme en 
Cappadoce et la transforment en un lieu très particulier.  Les beautés 
naturelles gracieuses du tuf et du basalte, qui doivent leur teinte 
beige chaud et leur aspect féerique à leur beau nom de « cheminées 
de fées ». Ici, la force de la nature laisse ses traces avec une légèreté 
en apparence magique.

SANFT  I  NATÜRLICH  I  WARM  I  ZEITLOS DOUC  I  NATUREL  I  CHALEUREUX  I  INTEMPOREL

TÜRKEI

38

HARMONIEN
Kräftigen Farbtönen wie Blau und Rot dient dieser Farbton als stilvolle 
Kulisse und unterstreicht mit nobler Zurückhaltung ihre Wirkung. Groben 
Textilien, kühlen Oberfl ächen und dunklen Holzarten schmeichelt er mit seiner 
warmen Ausstrahlung und setzt sie wohnlich in Szene.

HARMONIES
Cette couleur sert de toile de fond élégante pour des nuances vibrantes 
comme le bleu et le rouge et souligne son eff et avec une retenue noble. Il 
fl atte les textiles grossiers, les surfaces froides et les bois foncés avec son 
éclat chaleureux et les met en valeur de manière confortable.

FARBTON 37 I COULEUR 37

ENTDECKER DER WELT
LES EXPLORATEURS DU MONDE

INSPIRATION I INSPIRATION

Das Denkmal der Entdeckungen an der Hafeneinfahrt von Lissabon 
erzählt eine Geschichte von Aufbruch, Wagemut und Abenteuer. 
In seiner Form erinnert es an den Bug einer Karavelle, dem Schiff  
der frühen portugiesischen Entdecker. Die Sehnsucht nach fernen 
Welten wird eingefangen in einem zeitlosen Hellbeige. Mit ruhiger 
Gelassenheit blickt es der Zukunft entgegen und erzählt seine eigene 
Geschichte vom Ankommen und Bleiben.

Le monument des découvertes à l‘entrée du port de Lisbonne 
raconte une histoire de départ, d‘audace et d‘aventure. Sa forme 
rappelle l‘étrave d‘une caravelle, le navire des premiers explorateurs 
portugais. Le désir de mondes lointains est capturé dans un beige 
clair et intemporel. Il envisage l‘avenir avec calme et sérénité et 
raconte sa propre histoire d‘arrivée et de séjour.

RUHIG  I  ANMUTIG  I  ELEGANT  I  ZURÜCKHALTEND CALME  I  GRACIEUX  I  ÉLÉGANT  I  RÉSERVÉ

37

PORTUGAL

HARMONIEN
Raue Oberfl ächen und kräftige Braun- und Grüntöne nutzen sein ruhiges Wesen, 
um ihre natürliche Schönheit elegant in Szene zu setzen. Dunkle Holzarten freuen 
sich über seine sanfte Anmut und reagieren mit stiller Zurückhaltung auf die 
Extravaganz glänzender Materialien.

HARMONIES
Les surfaces rugueuses et les tons bruns et verts forts utilisent sa nature 
calme pour montrer élégamment sa beauté naturelle. Les essences de bois 
foncé sont heureuses de sa grâce douce et réagissent avec calme et retenue à 
l‘extravagance des matériaux brillants.



FARBTON 35 I COULEUR 35

RHYTHMUS DER GEZEITEN 
RYTHME DES MARÉES

INSPIRATION I INSPIRATION

Ebbe und Flut entscheiden darüber, wie lange die hinterlassenen 
Spuren im nassen Sand ihre Geschichte erzählen. Das Meer kommt 
und geht, was bleibt ist immer wieder eine scheinbar unberührte 
Fläche in einem warmen Graubraun. Ein Farbton der Ruhe und 
Vertrauen ausstrahlt. Die schönste Grundlage für neue Lebensspuren.

Ce sont les marées qui déterminent le temps dont disposent les 
traces laissées dans le sable mouillé pour raconter leur histoire. 
Après le passage de la mer, il ne reste chaque fois qu’une étendue 
vierge dans un chaleureux gris-brun, éclatant de confi ance et de 
sérénité. Une base idéale pour dessiner de nouvelles empreintes 
dans la vie.

CHARMANT  I  NEUTRALISIEREND  I  WARM  I  BESONNEN CHARMANT  I  NEUTRE  I  CHALEUREUX  I  INTROSPECTIF

HARMONIEN
Haptische Oberfl ächen unterstreichen die zarte Sinnlichkeit dieses Grautons. 
Kräftige Farben wie Blau und Gelb bringt er zum Strahlen, während 
Pastelltöne ihre ganze Poesie ausleben dürfen.

HARMONIES
Les surfaces structurées soulignent la douceur et la sensualité de cette teinte 
grise. Les couleurs puissantes telles que le bleu ou le jaune le font rayonner 
tandis que les tons pastel mettent en évidence sa poésie.

FARBTON 31 I COULEUR 31

CITY OF LONDON 
CITÉ DE LONDRES

INSPIRATION I INSPIRATION

Die Stadt an der Themse hat viel Temperament, eine lange 
Geschichte und Traditionen, die bis heute das Stadtbild prägen. 
Die anziehende Zurückhaltung des kühlen, grauen Nebels, der die 
Silhouette Londons sanft umhüllt bis die quirlige Lebendigkeit der 
Großstadt erwacht, steckt in diesem Farbton. 

Cette ville des bords de la Tamise présente un tempérament, une 
histoire et des traditions qui marquent aujourd’hui encore son image. 
Ses nuances de gris soulignent la retenue attractive de la brume grise 
et froide de Londres, qui enveloppe tout en douceur la silhouette de 
la mégapole jusqu’à ce que le tumulte de la vie reprenne ses droits.

KÜHL  I  SELBSTBEWUSST  I  MODERN  I  KONKRET FROID  I  ASSURÉ  I  MODERNE  I  CONCRET

HARMONIEN
Ein moderner Zeitgeist, der es auch mal gerne Ton in Ton mag und rauen 
Oberfl ächen eine sanfte Eleganz verleiht. Kombiniert mit kräftigen Farben 
entstehen schöne, freche Eff ekte.

HARMONIES
Un esprit du temps moderne qui apprécie parfois les associations ton sur 
ton et apporte de l’élégance aux surfaces brutes. Il sait créer de jolis eff ets 
impertinents lorsqu’il est combiné à des couleurs intenses.

GROß-
BRITANNIEN

DEUTSCHLAND



FARBTON 24 I COULEUR 24

VULKANISCHES ERBE
HÉRITAGE DES VOLCANS

INSPIRATION I INSPIRATION

Am Horizont erhebt sich der riesige Lavafels Vesturhorn, während 
„schwarze Sanddünen“ die weiße Gischt des Meeres erwarten und 
das malerische Bild dieser Küstenregion Islands abrunden. Stumm 
und gewaltig berichten die Naturwunder von der Vergangenheit 
großer Vulkane. Zu ihrem Erbe gehört ein bräunliches Taupe, das 
Ruhe und Sicherheit ausstrahlt. 

À l’horizon se dresse l’immense massif de lave de Vesturhorn, tandis 
que les « dunes de sable noir » se mêlent à l’écume blanche de la mer 
pour dessiner ce magnifi que paysage de la côte islandaise. Muets 
et grandioses, ces miracles de la nature témoignent du passé des 
grands volcans de l’île, dont l’héritage comprend notamment cette 
teinte taupe éclatante de calme et de sérénité.

WEICH  I  KONTRASTSTARK  I  VERBINDEND  I  GELASSEN TENDRE  I  CONTRASTÉ  I  FÉDÉRATEUR  I  SEREIN

HARMONIEN
Dieser Farbton ist ein stilvoller Harmoniestifter zwischen moderner Architektur 
und dem Wunsch nach Behaglichkeit. Elegant stellt er die Verbindung zwischen 
hell und dunkel her und schmeichelt lackierten Oberfl ächen.

HARMONIES
Cette couleur est source d’harmonie entre l’architecture moderne et le désir 
de confort. Elle réunit avec élégance les nuances claires et foncées, et 
s’accommode admirablement des surfaces laquées.

FARBTON 23 I COULEUR 23

SAMT DER ERDE
VELOURS DE LA TERRE

INSPIRATION I INSPIRATION

Wind und Wasser haben im Südwesten der USA ein Kunstwerk aus 
Sandstein erschaff en, das, je nachdem wie viel Licht durch die Felsspalten 
dringt, seine Farben ändert. Im Antelope Canyon zeigt die Natur ihre 
ganze Kraft und die Farben der Erde ihre vollkommene Schönheit. Von hier 
stammt ein Braun samtweich und voller Licht, das der Seele schmeichelt 
und moderne Behaglichkeit gestaltet.

Au sud-ouest des États-Unis, l’eau et le vent ont façonné une œuvre 
d’art en grès dont les couleurs changent en fonction de la quantité de 
lumière qui traverse les fi ssures du rocher. À Antelope Canyon, la nature 
déploie toute sa puissance et toute la beauté des couleurs de la terre. 
De là s’inspire ce brun soyeux et lumineux, au service d’une modernité 
confortable.

SANFT  I  MODERN  I  BEHAGLICH  I  GELASSEN SOYEUX  I  MODERNE  I  CONFORTABLE  I  SEREIN

HARMONIEN
Gekälkte Holzböden legen sich gerne diesem Braun zu Füßen und betonen 
seine samtweiche Ausstrahlung. Raue Oberfl ächen und kräftige Lilatöne 
spielen munter ihre Kontrastwirkung aus.

HARMONIES
Les planchers blanchis s’associent volontiers à ce brun pour souligner son 
éclat soyeux, tandis que les surfaces brutes et les tons lilas intenses jouent sur 
les contrastes avec espièglerie.

USA ISLAND



FARBTON 36 I COULEUR 36

SCHWARZE BUCHT
BAIE NOIRE

INSPIRATION I INSPIRATION

Die aktive Zeit der Vulkane hat in Island dunkle Grotten und Küsten 
geschaff en. Schwarze Strände, die eine besondere Magie ausstrahlen 
und sich in einem tiefen Grau weit hinaus wagen. Die Glut des 
Gesteins ist längst abgekühlt und hat diesen samtweichen, tiefen 
Farbton entstehen lassen. Ein Farbton, der der Wirklichkeit einen 
traumhaften Moment hinzufügt. 

Lorsqu’ils étaient en activité, les volcans d’Islande ont formé des 
grottes et des côtes sombres. Des plages de couleur noire qui 
dégagent une magie particulière et se prolongent dans une intense 
nuance grise. La pierre en fusion a refroidi depuis longtemps, laissant 
apparaître cette teinte profonde et soyeuse, qui transforme la réalité 
en un instant de pure féerie.

VORNEHM  I  MODERN  I  SACHLICH  I  AUSDRUCKSSTARK DISTINGUÉ  I  MODERNE  I  SOBRE  I  EXPRESSIF

HARMONIEN
Schwarz und Weiß spielen eff ektvoll mit dieser tiefen Farbe und helle Holzarten 
setzen einen eleganten Kontrast. Lindgrün und Hellblau bringen eine sanfte 
Leichtigkeit ins Ambiente und glatte Oberfl ächen lassen sich elegant umschmeicheln.

HARMONIES
Associés à cette couleur intense, le blanc et le noir créent un eff et stupéfi ant, 
tandis que les essences de bois claires forment un contraste distingué. Le vert 
tilleul et le bleu clair apportent une douce légèreté et les surfaces lisses se 
revêtent d’une élégante parure.

FARBTON 33 I COULEUR 33

DACH DER WELT 
TOIT DU MONDE

INSPIRATION I INSPIRATION

Das Gipfelplateau des Himalayas gehört immer noch 
zu den aufregendsten Zielen und Bergtouren unserer Zeit. Das 
„Dach der Welt“ ist eines der gewaltigsten Naturphänomene, das 
eindrucksvolle Grauschattierungen der Natur liefert. An klaren, hellen 
Tagen erscheinen die Felswände in einem warmen, kräftigen Grau, 
das den Felsen eine schöne Anziehungskraft verleiht.

Le plateau glaciaire de l’Himalaya reste aujourd’hui encore une 
des destinations et un des périples les plus excitants de notre 
époque. Considéré comme l’un des phénomènes naturels les plus 
impressionnants, le « toit du monde » propose des nuances de gris 
naturelles exceptionnelles. Les jours où le ciel est clair, les parois 
rocheuses apparaissent dans un gris chaud et intense qui ajoute à 
leur attrayante beauté.

KRAFTVOLL  I  SICHER  I  NOBEL  I  ZEITLOS PUISSANT  I  ASSURÉ  I  NOBLE  I  INTEMPOREL

HARMONIEN
Geradlinige Formen und glatte Materialien dürfen gerne für Ordnung sorgen, 
während dieser Farbton selbstbewusst für Wohnlichkeit sorgt. Ein dunkler 
Cognacton und robuste Holzböden setzen einen schönen Kontrast.

HARMONIES
Lignes et matériaux lisses créent une impression d’ordre, tandis que ce coloris 
affi  rme son aspect confortable. Tons cognac foncé et sols en bois robustes 
forment un intéressant contraste.

NEPAL ISLAND



FARBTON 30 I COULEUR 30

TEMPEL VON BAGAN
TEMPLES DE BAGAN

INSPIRATION I INSPIRATION

Tempel und Pagoden in tiefem, samtweichem Rot so weit das Auge 
reicht. Bagan ist eine historische Königsstadt, die zu Recht das Tal 
der Tempel genannt wird und am besten aus der Luft in seiner ganzen 
Pracht zu bewundern ist. Das Licht der untergehenden Sonne lässt 
dieses dunkle, warme Rot entstehen.

Des temples et des pagodes dans un rouge intense et soyeux, 
aussi loin que porte le regard. Bagan est une cité royale historique, 
surnommée la vallée des temples, dont la magnifi cence prend tout 
son sens depuis les airs. C’est sous l’éclairage du soleil couchant que 
les monuments prennent cette teinte rouge sombre et chaleureuse.

WARM  I  BEHAGLICH  I  INTENSIV  I  EDEL CHALEUREUX  I  CONFORTABLE  I  INTENSE  I  NOBLE

HARMONIEN
Helle Beigetöne und textile Oberfl ächen unterstreichen die samtige Tiefe und 
Wärme dieses Rottons. Glänzende Materialien und die Natürlichkeit von Holz 
unterstreichen seinen sinnlichen Charakter.

HARMONIES
Les tons beiges clairs et les surfaces textiles soulignent la soyeuse intensité 
et la chaleur de ce ton rouge. Les matériaux brillants et les bois naturels 
mettent en valeur son caractère sensuel.

FARBTON 17 I COULEUR 17

BLÜTE DER PROVENCE
FLEUR DE PROVENCE

INSPIRATION I INSPIRATION

Im Sommer breitet sich ein Blütenteppich in Lila über die Täler 
Südfrankreichs aus und das violette Antlitz der Provence verzaubert 
die Landschaft bis zum Horizont. Die riesigen Lavendelfelder betören 
nicht nur durch ihren Duft, sondern auch durch ihre schöne Farbe. 
Dieser Lilaton verheißt Luxus für die Sinne und zeigt mit viel Charme 
und edler Anmut seine extravagante Wirkung.

En été, les vallées du Sud de la France se parent d’un tapis de fl eurs 
dont l’éclat lilas envoûte les paysages de Provence jusqu’à l’horizon. 
Les immenses champs de lavande enchantent les sens par leur 
senteur et leur magnifi que couleur. Ce ton lilas est une promesse de 
plénitude dont l’extravagance se pare de charme et de sérénité.

WARM  I  ANMUTIG  I  WEICH  I  SINNLICH PUISSANT  I  GRACIEUX  I  SOUPLE  I  SENSUEL

HARMONIEN
Der schmeichelnde, weiche Unterton dieser Farbe verhilft hellen Holzarten und 
ruhigen Beigetönen zu einem stilvollen Auftritt. Dunkle Holzarten und grobe 
Materialien bringen seinen sinnlichen Charme zum Vorschein.

HARMONIES
La nuance tendre et fl atteuse de cette couleur met en avant l’esthétique des 
essences de bois claires et des tons beiges. Les bois sombres et les matériaux 
bruts soulignent son charme sensuel.

FRANKREICH

MYANMAR
(BIRMA)



FARBTON 14 I COULEUR 14

JAPANISCHE KIRSCHBLÜTE
FLEURS DE CERISIER DU JAPON

INSPIRATION I INSPIRATION

Die Freude über das Erwachen der Natur, das mit dem Blühen der 
Kirsche seinen schönsten Beweis antritt, wird in Japan mit dem 
Hanami Fest gefeiert. Die Zeit der Kirschblüte läutet nicht nur den 
Frühling ein, sondern verabschiedet auch die kühlen Wintermonate 
und bringt neues Leben in schönsten Rosétönen hervor.    

L’éveil de la nature, symbolisé de la plus belle manière par la 
fl oraison des cerisiers, est célébré au Japon à l’occasion de la fête 
Hanami. Cette période marque non seulement l’arrivée du printemps, 
mais aussi la fi n des mois d’hiver froids. La vie rejaillit dans les plus 
beaux tons rosés.

ANMUTIG  I  RUHIG  I  RAUCHIG  I  FEINSINNIG GRACIEUX  I  CALME  I  VOILÉ  I  SUBTIL

HARMONIEN
Als sensibler Zeitgeist setzt sich dieser Blütenton immer wieder neu in Szene. 
Neben Weiß wirkt er frisch und belebend, an der Seite von Grau und Braun elegant 
und anmutig und dunklen Holzböden fügt er einen Hauch Leichtigkeit hinzu.

HARMONIES
Cet esprit du temps sensible n’a de cesse de se remettre en scène. Combiné 
à des éléments blancs, il apporte fraîcheur et vivacité. Il se veut élégant 
et gracieux lorsqu’il est associé au gris et au marron. Enfi n, il insuffl  e de la 
légèreté aux pièces revêtues de parquet en bois sombre.

FARBTON 13 I COULEUR 13

FLORIDA KEYS
KEYS DE FLORIDE

INSPIRATION I INSPIRATION

200 Koralleninseln säumen den Weg von Miami bis Key West. 
Manchmal fi ndet ein Flamingo den Weg in eine der kleinen Lagunen 
und bleibt für einen kurzen Zwischenstopp. Mit graziler Schönheit 
trägt er sein Federkleid in einem zarten Rosé, das seiner Anmut 
eine fröhliche Lebendigkeit hinzufügt.  

La côte qui s’étend de Miami à Key West est parsemée de 200 îles 
coralliennes. Un fl amant rose trouve parfois le chemin d’une de ces 
petites lagunes et y fait une courte pause. Sa beauté gracile s’étend 
jusqu’à son plumage rose tendre qui ajoute une note de vivacité à son 
élégance.

ZART  I  PUDRIG  I  AUSGLEICHEND  I  SINNLICH TENDRE  I  POUDRÉ  I  ÉQUILIBRANT  I  SENSUEL

HARMONIEN
Helle Holzarten und leise Farben an der Seite dieses Rosés lassen eine sinnlich, 
moderne Wohnatmosphäre entstehen. Und helle Grautöne entfalten eine 
besonders feine Eleganz.

HARMONIES
Associées à ce rose tendre, les essences de bois claires et les couleurs 
sobres apportent une note moderne et sensuelle à votre intérieur. Pour plus 
d’élégance et de raffi  nement, optez pour des tons gris clair.

USA JAPAN



FARBTON 34 I COULEUR 34

SPIEL DER DÜNEN
JEU DES DUNES

INSPIRATION I INSPIRATION

Eine magische Landschaft aus feinem Dünensand haben Wind und 
Wasser an der Küste Brasiliens geformt. Eine weißgraue Fläche 
bis sich Himmel und Strand treff en, säumt das Meer und führt weit 
ins Landesinnere. Dieser zarte, wohltuende Farbton ist ein edler 
Wegweiser. 

Sur la côte brésilienne, le vent et l’eau ont façonné 
un paysage magique constitué du sable fi n des dunes. 
Une étendue gris-blanc, où la limite entre le sable et le ciel devient 
imperceptible, borde la mer jusque dans l’arrière-pays. Ce ton doux et 
bienfaisant se veut un élégant fi l conducteur.

EDEL  I  VERBINDEND  I  FRISCH  I  DEZENT ÉLÉGANT  I  FÉDÉRATEUR  I  FRAIS  I  DISCRET

HARMONIEN
Dieser edle, weiche Farbton lässt an der Seite von Weiß und hellen Holzarten 
Räume ruhig und puristisch wirken und rückt besondere Einzelteile gekonnt in 
den Mittelpunkt. Ein Charmeur, der grobe Texturen elegant umschmeichelt.

HARMONIES
Associé au blanc et aux essences de bois claires, ce ton doux et élégant 
confère aux pièces un côté puriste et serein, qui met habilement en valeur 
les éléments d’ornement. Une couleur pleine de charme qui apporte de 
l’élégance aux textures grossières.

FARBTON 39 I COULEUR 39

MAGIE DER BRETAGNE
LA MAGIE DE LA BRETAGNE

INSPIRATION I INSPIRATION

Eine kleine Küstenlandschaft in der Bretagne off enbart mit einem 
außergewöhnlichen Farbspiel eine ganz besondere Magie. Bereits vor 
über 300 Millionen Jahren entstanden die Granitfelsen der „Cote de 
Granit Rose“.  Heute bilden die im Licht der Sonne rosa schimmernden 
Felsenformationen eine traumhafte Kulisse für das Blau von Meer 
und Himmel. Die schöne Farbe des „Rosengranits“ lässt einen Ort von 
besonderer Poesie entstehen, voller Sinnlichkeit und Phantasie.  

Un petit paysage côtier en Bretagne révèle une magie toute particulière 
avec un extraordinaire jeu de couleurs. Les roches granitiques de la 
„Côte de Granit Rose“ se sont déjà formées il y a plus de 300 millions 
d‘années.  Aujourd‘hui, les formations rocheuses, qui brillent de rose 
à la lumière du soleil, forment une toile de fond onirique pour le bleu 
de la mer et du ciel. La belle couleur du « granit rose » crée un lieu de 
poésie spéciale, plein de sensualité et de fantaisie.

SANFT  I  ROMANTISCH  I  LEUCHTEND  I  LEISE DOUX  I  ROMANTIQUE  I  CLAIR  I  TRANQUILLE

FRANKREICH

39

HARMONIEN
Mit seiner romantischen Ader schaff t dieser Farbton in einem modernen 
Ambiente eine sinnliche Komfortzone. Gerade Formen, weiße Oberfl ächen, helle 
Holzarten und kuschelige Textilien ergänzen diesen Wohnstil und lassen sich 
gerne von der eleganten Kulisse mit leiser Poesie verführen. 

HARMONIES
Avec sa veine romantique, cette couleur crée une zone de confort sensuelle dans une 
ambiance moderne. Des formes droites, des surfaces blanches, des essences de bois 
claires et des textiles douillets complètent ce style de vie et se laissent séduire par le 
décor élégant à la douce poésie. 

BRASILIEN



FARBTON 28 I COULEUR 28

PERLE DER ALHAMBRA
PERLE D’ALHAMBRA

INSPIRATION I INSPIRATION

In einem der Nasriden Paläste inmitten der Alhambra befi ndet 
sich „der Saal der zwei Schwestern“, in dem die Sultanin mit ihrer 
Familie lebte. Fresken und unzählige feingliedrige Schmuckelemente 
verzieren das Gewölbe des Daches und lassen den ganzen Raum in 
einer sanften Perlmuttnuance leuchten. Eine edle Farbpersönlichkeit, 
charismatisch und sehr charmant.

L’un des palais nasrides de l’Alhambra abrite la « Salle des Deux 
Sœurs » dans laquelle résidaient la Sultane et sa famille. La coupole 
de la salle est ornée de fresques et d’innombrables éléments 
décoratifs qui illuminent la salle d’une douce nuance nacrée. Une 
teinte charismatique, à la personnalité noble et charmante.

EDEL  I  FREUNDLICH  I  CHARMANT  I  NEUTRAL NOBLE  I  AIMABLE  I  CHARMANT  I  NEUTRE

HARMONIEN
Dunkle Holzarten und Kupfer kommen ausdrucksstark zur Geltung und 
genießen diese helle Stimmung. Pastellige Farbtöne greifen die ruhige 
Atmosphäre auf und sorgen für eine sanfte Leichtigkeit.

HARMONIES
Les essences de bois sombres et le cuivre sont parfaitement mis en valeur 
par cette atmosphère lumineuse. Les teintes pastel soulignent la sérénité 
ambiante qu’elles agrémentent d’une douce légèreté.

FARBTON 22 I COULEUR 22

TAJ MAHAL
TAJ MAHAL

INSPIRATION I INSPIRATION

Einer Geschichte, die wie ein Märchen klingt und von einer tiefen 
Liebe zwischen zwei Menschen berichtet, wurde mit dem Taj 
Mahal im indischen Agra ein Denkmal der Ewigkeit errichtet. 
Muschelweißer Marmor, das Material aus dem Schlösser und Paläste 
errichtet wurden, verleiht dem Gebäude ein anmutiges Aussehen. Ein 
zurückhaltender Ton, der sich mit großer Wirkung leise hinzufügt. 

Le Taj Mahal, édifi é dans la ville indienne d’Agra, est un monument 
dédié à l’amour éternel entre deux êtres – une histoire qui semble 
directement tirée d’un conte. Le marbre blanc, dont sont constitués 
les châteaux et les palais, participe à la grande beauté du monument. 
Une teinte discrète qui se révèle d’une grande intensité.

EDEL  I  SINNLICH  I LEICHT  I  ENTSPANNT ÉLÉGANT  I  SENSUEL  I  LÉGER  I  DÉCONTRACTÉ

HARMONIEN
Weder Holz noch Metall können sich der anmutigen Ausstrahlung dieses
Farbtons entziehen. Und jede kräftige Lieblingsfarbe wird zu einem 
besonderen Hingucker. 

HARMONIES
Ni le bois, ni le métal ne pourront se soustraire à l’éclat sublime de cette 
teinte. Pour mettre en valeur chacune de vos couleurs préférées.

INDIEN

SPANIEN



FARBTON 20 I COULEUR 20

LICHT DER SAVANNE
LUMIÈRE DE LA SAVANE

INSPIRATION I INSPIRATION

Savanne bedeutet „weite Ebene“ und fasziniert mit exotischen Tieren 
und den Farben der untergehenden Sonne. Wenn in der afrikanischen 
Grasebene der Tag zu Ende geht, scheint es als tauche die Sonne die 
Welt in ein kräftiges Gelb mit einem zaghaften Goldschimmer. Warm 
und strahlend nimmt das Licht der Savanne die Spuren von gestern 
mit in den nächsten Tag. 

La savane, qui signifi e « vaste étendue », fascine par ses animaux 
sauvages et les couleurs dont elle se pare au coucher du soleil. 
Lorsque le jour tombe sur cette étendue herbeuse africaine, on dirait 
que le soleil plonge l’univers dans un jaune vif légèrement doré. 
Chaude et éclatante, la lumière de la savane garde l’empreinte de la 
veille en mémoire pour le lendemain.

KRÄFTIG  I  LEUCHTEND  I  MILD  I  FRÖHLICH PUISSANT  I  LUMINEUX  I  TENDRE  I  GAI

HARMONIEN
Der warme Schimmer dieses Gelbtons bringt Grau und Weiß modern 
und unbeschwert zur Geltung und sorgt ganz nebenbei für eine 
gemütliche Wohnatmosphäre. 

HARMONIES
La chaleur de ce ton jaune met aisément en valeur le gris et le blanc, pour 
une atmosphère moderne et confortable.

FARBTON 19 I COULEUR 19

INDISCHER JASMIN 
JASMIN INDIEN 

INSPIRATION I INSPIRATION

Westindischer Jasmin, auch unter dem Namen Frangipani oder 
Tempelbaum bekannt, ist heute noch in vielen Tempelhöfen Indiens 
anzutreff en. Eine kelchförmige Blüte und ein intensiver Duft sind 
seine Kennzeichen, die ihn unverwechselbar machen. Ein zarter 
Cremeton wie von einem feinen Lichtstrahl getroff en, vollendet 
die Schönheit des Jasmins.

Le jasmin d’Inde occidentale, également connu sous le nom de 
frangipanier ou d’arbre des temples, se rencontre aujourd’hui encore 
dans les cours de nombreux temples indiens. Il se caractérise par 
sa fl eur en forme de calice et son parfum intense. La beauté de la 
fl eur de jasmin se retrouve également dans son tendre ton crème qui 
semble illuminé par un rayon de lumière.

LEBENDIG  I  STRAHLEND  I  HELL  I  SONNIG VIF  I  ÉCLATANT  I  CLAIR  I  ENSOLEILLÉ

HARMONIEN
Dunkles Holz und Weiß sind das perfekte Team für diesen Farbton und einen 
modernen, heiteren Wohnstil. Die Grundstimmung bleibt hell und vital.

HARMONIES
Cette teinte s’harmonise parfaitement avec des bois sombres et des tons 
blancs, ainsi qu’avec un mobilier moderne et pétillant. Pour une ambiance 
claire et pleine de vie.

INDIEN
TANSANIA



FARBTON 04 I COULEUR 04

SAVANNAH‘S MELODIE
MÉLODIE DE SAVANNAH

INSPIRATION I INSPIRATION

Eine Stadt wie ein Garten, so empfängt Savannah im US-Bundesstaat 
Georgia die Menschen. Das Spiel des Windes mit den Schleiern 
von Spanischem Moos, die von den Zweigen der großen Eichen 
herabhängen, verführt die Sinne mit einer leisen Melodie. Genauso 
zart und verheißungsvoll wirkt ihr mildes Grün. 

Lorsqu’on arrive dans la ville de Savannah, dans l’État américain 
de Géorgie, on se croirait au beau milieu d’un jardin. Le jeu du vent 
dans les voiles de la mousse espagnole suspendue aux branches des 
grands chênes envoûte les sens par sa douce mélodie. Tout comme 
cette tendre nuance verte, gracile et chargée de promesses.

VORNEHM  I  LUFTIG  I  SINNLICH  I  HELL DISTINGUÉ  I  AÉRÉ  I  SENSUEL  I  CLAIR

HARMONIEN
Weiß und andere helle Farbtöne unterstreichen seine elegante Ausstrahlung 
und lassen Räume weit werden. Schwarz fügt einen künstlerischen Eff ekt 
hinzu. Warme Brauntöne wirken an der Seite dieser Grünnuance behaglich 
mit modernem Esprit.

HARMONIES
Le blanc et les autres tons clairs soulignent son élégance et agrandissent les 
pièces. Le noir y ajoute un bel eff et artistique. Associés à cette teinte verte, 
les tons bruns apportent une note chaleureuse et moderne.

FARBTON 02 I COULEUR 02

LEUCHTENDE FELDER ASIENS
CHAMPS LUMINEUX D’ASIE 

INSPIRATION I INSPIRATION

In Asien wird das Grundnahrungsmittel Reis auf weiten 
terrassenartig angelegten Feldern angebaut. Wann immer sich die 
Sonne auf ihnen ausruht, strahlen sie in schönstem Gelbgrün in 
die Ferne. Dieser Ton ist ein leuchtendes Grün, das von Neubeginn, 
Frühlingserwachen und den hellen Momenten des Lebens berichtet.

En Asie, le riz, aliment de base de la région, est cultivé dans de 
larges champs aménagés en terrasses. Dès que le soleil se pose sur 
ces champs, ils s’illuminent d’une magnifi que couleur vert-jaune. Ce 
vert lumineux est le symbole du recommencement, de la naissance du 
printemps et des plus beaux moments de la vie.

INTENSIV  I  FRISCH  I  LEUCHTEND  I  SONNIG INTENSE  I  FRAIS  I  LUMINEUX  I  ENSOLEILLÉ

MYANMAR
(BIRMA)

HARMONIEN
Warme Grautöne erden diesen leuchtenden Farbton, während ihn Weiß und 
lackierte Oberfl ächen noch mehr strahlen lassen. Strickpoufs und gewebte 
Textilien freuen sich über so viel Leichtigkeit.

HARMONIES
Les chaudes nuances de gris atténuent ce ton lumineux tandis que le blanc et 
les surfaces laquées accentuent son rayonnement. Poufs tricotés et textiles 
tissés conviennent parfaitement dans cette ambiance tout en légèreté.

USA



FARBTON 03 I COULEUR 03

KRAFT DES BAMBUS
FORCE DU BAMBOU

INSPIRATION I INSPIRATION

Die Kraft der Natur liegt oft im Verborgenen. Ihre 
Schönheit aber off enbart sich auf den ersten Blick. Meterhohe 
Bambuspfl anzen im Kyoto-Wald Japans zeigen auf beeindruckende 
Art und Weise beides. Die Stiele dieses Grases sind stark und kräftig, 
ihr Grün strahlt eine ruhige, sanfte Anmut aus. Ein Graugrün, das 
leise und zuversichtlich dem Leben begegnet.

La nature dans toute sa force est souvent très discrète, contrairement 
à sa beauté, qui se déploie au premier regard. Dans la forêt de 
Kyoto, au Japon, des bambous hauts de plusieurs mètres incarnent 
remarquablement ces deux qualités. Leurs tiges sont fortes et 
solides, tandis que leur feuillage dégage une gracieuse sérénité.Une 
nuance gris-vert qui accompagne la vie avec douceur et confi ance.

RUHIG  I  SANFT  I  ELEGANT  I  SINNLICH SEREIN  I  DOUX  I  ÉLÉGANT  I  SENSUEL

HARMONIEN
Glanz und Glamour moderner Materialien lässt dieses Graugrün entspannt 
wirken, während Farben wie Rosé und Orange zu sinnlichen Farbtupfern 
werden. Weiße Flächen hebt es elegant hervor.

HARMONIES
L’éclat et le glamour de matériaux modernes renforce l’intensité de ce 
vert-jaune, tandis que les teintes rosées et orangées apportent des touches 
de couleur sensuelles. Le blanc souligne son aspect élégant.

FARBTON 05 I COULEUR 05

FRIEDENSGÖTTIN
DÉESSE DE LA PAIX

INSPIRATION I INSPIRATION

Die gefl ügelte Göttin Victoria lenkt das stolze Vierergespann und 
setzt ihren Siegeswillen für den Frieden ein. Jahrzehntelange 
Witterungseinfl üsse haben Oxidationsprozesse ausgelöst, die die 
Kupferstatue mit einer edel anmutenden Patina überzogen haben. Das 
sanfte Grün, in dem die Göttin heute über Berlin wacht, ist leise und 
voll entspannter Zuversicht.

La déesse ailée de la Victoire mène son fi er quadrige et s’impose 
pour faire triompher la paix. Soumise pendant plusieurs décennies 
aux intempéries qui ont déclenché des processus d’oxydation, la 
statue de bronze s’est revêtue d’une élégante patine aux nuances 
vertes. Ce manteau dans lequel la déesse veille aujourd’hui sur Berlin 
brille d’une décontraction pleine d’assurance.

HARMONISCH  I  MODERN  I  NATÜRLICH  I  SANFT HARMONIEUX  I  MODERNE  I  NATUREL  I  DOUX

HARMONIEN
Ein weicher Pastellton, der kräftige Kontrastfarben harmonisch mit dem 
Raum verbindet und raue Naturmaterialien sanft umschmeichelt.

HARMONIES
Un ton pastel très doux, qui permet d’associer harmonieusement les contrastes 
les plus saisissants tout en soulignant sereinement les matériaux naturels 
bruts.

JAPAN
DEUTSCHLAND



FARBTON 40 I COULEUR 40

STILLE DES DSCHUNGELS
LE SILENCE DE LA JUNGLE

INSPIRATION I INSPIRATION

Kurz bevor der Tag die Nacht ablöst, verwandelt sich der Dschungel 
Tansanias in eine Oase grüner Tiefe und Ruhe. Ein Schleier aus 
dunkelgrünem Samt legt sich über Bäume, Farne und Gummibäume. 
Für einen Moment verstummen die Geräusche an diesem Ort als 
lauschten seine Bewohner der Ankündigung des neuen Tages. Eine 
kraftvolle Ruhe und ein Gefühl der Geborgenheit gehen von diesem 
Farbton aus.

Peu avant la relève de la nuit par le jour, la jungle tanzanienne se 
transforme en une oasis de verdure, de profondeur et de tranquillité. 
Un voile de velours vert foncé recouvre les arbres, les fougères et les 
hévéas. Pendant un instant, les bruits à cet endroit cessent comme si 
ses habitants écoutaient l‘annonce du nouveau jour. De cette couleur 
émane une paix puissante et un sentiment de sécurité.

WARM  I  SAMTIG  I  KRAFTVOLL  I  ANSCHMIEGSAM CHALEUREUX  I  VELOUTÉ  I  PUISSANT  I  CÂLIN

TANSANIA

40

HARMONIEN
Warme Entschlossenheit und tiefe Ruhe machen aus diesem Farbton einen 
anpassungsfähigen Solisten. Dunklem Holz mit viel Patina, Kupfer und 
extrovertierten Leuchten verleiht er opulente Gemütlichkeit, während er 
modernem Purismus, klaren Linien und hellen Farben wohnlichen Halt gibt.

HARMONIES
Une détermination chaleureuse et un calme profond font de cette nuance un 
soliste adaptable. Il off re un confort opulent au bois foncé avec beaucoup 
de patine, au cuivre et aux lampes extraverties tandis qu’il donne un soutien 
confortable au purisme moderne, aux lignes claires et aux couleurs claires.

FARBTON 06 I COULEUR 06

MAGISCHES POLARLICHT
AURORE BORÉALE FÉERIQUE

INSPIRATION I INSPIRATION

In den Wintermonaten an der arktischen Küste Sibiriens, wenn die 
Sonne monatelang nicht zu sehen ist, entsteht am Himmel eines der 
schönsten Naturschauspiele: Das Polarlicht. Als grüner Lichtstreifen 
treibt es am Horizont sein künstlerisches Spiel und fasziniert seine 
Beobachter. Dieses extravagante Grün zieht nicht nur die Dunkelheit 
in seinen Bann, sondern sorgt auch am Tag für schöne Akzente.

Sur la côte arctique de Sibérie, pendant les longs mois d’hiver où le 
soleil reste caché, on peut assister dans le ciel à l‘un des spectacles 
les plus beaux de la nature : l’aurore boréale. C’est sous la forme 
d’un rayon lumineux vert qu’elle se présente artistiquement à 
l’horizon, exerçant une étrange fascination sur ses spectateurs. Cette 
extraordinaire lueur verte envoûte non seulement l’obscurité, mais 
elle confère aussi des accents époustoufl ants à la lumière du jour.

KRAFTVOLL  I  STIMULIEREND  I  NEU  I  MONDÄN PUISSANT  I  STIMULANT  I  INNOVANT  I  CHIC

HARMONIEN
Ruhige, harmonische Farbwelten werden durch diesen Grünton attraktiv belebt 
und dunkle warme Erdtöne lässt er Behaglichkeit ausstrahlen. Metall, Glas und 
schwarz-weiß Kontraste entdecken ihre mystische Seite.

HARMONIES
Ce vert donne du peps aux univers colorés calmes et harmonieux. Associé aux 
chaleureux tons foncés de la terre, il laisse éclater une impression de confort. 
Métal, verre et contrastes noir-blanc dévoilent alors leur côté mystique.

RUSSLAND



FARBTON 07 I COULEUR 07

WEITE DER SEYCHELLEN
LOINTAIN DES SEYCHELLES

INSPIRATION I INSPIRATION

Am Horizont versinkt der Himmel im Meer und das Wasser wird 
von puderzuckerfeinem Sand gerahmt. Diese unberührte Weite 
bieten die Seychelleninseln im Indischen Ozean. Das kristallklare 
Wasser erreicht den Strand in einem strahlenden, zarten Türkis. 
Ein Farbton, der die frische Meeresbrise in sich trägt und Geist 
und Seele belebt.

À l’horizon, le ciel plonge dans la mer et l’eau est entourée de 
sable fi n comme du sucre glace. Un panorama intact que les 
Seychelles mettent parfaitement en scène au cœur de l’Océan 
indien. L’eau cristalline rejoint la plage dans un bleu turquoise 
à la fois éclatant et délicat. Cette couleur, qui porte en elle la 
fraîcheur de la brise marine, met en éveil l’âme et l’esprit.

INSPIRIEREND  I  LEISE  I  ENTSPANNT  I  KÜHL INSPIRANT  I  CALME  I  DÉTENDU  I  FRAIS

HARMONIEN
Mit maritimer Leichtigkeit und sachlichem Verständnis für helle Hölzer, 
die Farbe Weiß und glatte, textile Oberfl ächen sorgt dieses helle Türkis für 
weite, lichtdurchfl utete Räume.

HARMONIES
Empreinte d’une légèreté maritime et d’une entente naturelle pour les bois 
clairs, le blanc et les surfaces textiles lisses, ce ton turquoise clair confère à 
vos pièces une impression de largeur et d’intense luminosité.

FARBTON 08 I COULEUR 08

VERBORGENE SCHÖNHEIT
BEAUTÉ SECRÈTE

INSPIRATION I INSPIRATION

An manchen Orten verbirgt die Natur ihre Schönheit in Höhlen und 
unter der Erde. 6000 Jahre lang schufen Wellenbewegungen des 
Gletschersees Lago Generale Carrera in Chile außergewöhnliche 
Gebilde wie aus Marmor. Beim Betreten der „Marmorhöhle“ 
versprüht ein fein eingewebtes Blau einen kühlen Glanz und 
zeichnet die Natur als phantasievollen Baumeister aus. 

En certains endroits du monde, la nature camoufl e sa 
beauté dans des grottes et sous terre. Pendant 6000 ans, le fl ux et 
le refl ux des vagues du lac glaciaire General Carrera, au Chili, ont 
façonné des sculptures extraordinaires, semblables à du marbre. 
À l’entrée de cette » grotte de marbre «, le visiteur est accueilli 
par une intense lumière bleue qui diff use un éclat de fraîcheur et 
illumine l’œuvre remarquable de la nature.

EDEL  I  SELBSTBEWUSST  I  ELEGANT  I  KLAR NOBLE  I  ASSURÉ  I  ÉLÉGANT  I  CLAIR

HARMONIEN
Weiße Oberfl ächen lassen diesen Farbton noch mehr strahlen und bringen seine 
maritime Seite zum Vorschein. Einem modernen Materialmix aus gewebten 
Textilien, Holz und Metall verhilft er zu einem lässigen Miteinander.

HARMONIES
Des surfaces blanches accentuent l’éclat de cette teinte et son caractère 
maritime. Associée à un mélange de matériaux modernes tels que les textiles 
tissés, le bois et le métal, elle invite à une convivialité détendue.

CHILE
SEYCHELLEN



FARBTON 11 I COULEUR 11

EINSAMER BERGSEE
LAC DE MONTAGNE SOLITAIRE

INSPIRATION I INSPIRATION

Sanft schmiegt sich ein kleiner Bergsee in die gebirgige Landschaft 
Neuseelands und erwartet unberührt und reglos den Sonnenaufgang. 
Ein sanftes Nebelblau umspielt die Wasseroberfl äche, auf der sich 
leise das Bild der Berge spiegelt. Behutsam verschmelzen Nebel 
und Licht zu einem matten warmen Farbton. Hier dürfen sich die 
Gedanken ausruhen und die Träume Platz nehmen.

Un petit lac de montagne enclavé dans le paysage montagneux de 
Nouvelle-Zélande attend le lever du soleil, immobile dans toute sa 
splendeur. Un délicat bleu brouillard caresse la surface de l’eau, sur 
laquelle se refl ète le paysage des montagnes. Brouillard et lumière se 
fondent peu à peu en un chaleureux ton mat qui apaise les esprits et 
laisse libre cours aux rêves.

FEINSINNIG  I RUHIG  I  CHARMANT  I  ANPASSUNGSFÄHIG SUBTIL  I  CALME  I  CHARMANT  I  SOUPLE

HARMONIEN
Gemütliche Akzente dürfen auch bei einem puristischen Wohnstil nicht fehlen. 
Dieser dezente Ton liebt das Spiel mit Oberfl ächen aus Beton und Naturstein. 
Helle Grau- und warme Brauntöne sind seine wohnlichen Lieblinge.

HARMONIES
Pourquoi renoncer au confort, même dans un décor puriste ? Cette teinte 
discrète aime jouer avec les surfaces en béton et en pierre naturelle. Elle 
s’harmonise parfaitement avec des tons gris clairs et de chaudes teintes 
marron.

FARBTON 10 I COULEUR 10

KRISTALL DER ARKTIS
CRISTAUX DE L’ARCTIQUE

INSPIRATION I INSPIRATION

Weite Gletscherfl ächen bestimmen das Leben in der Arktis. Es scheint 
als träfen sich am Horizont ein Meer aus Eis und der Himmel in einem 
klaren Graublau. Ein Farbton, dem Weite und eine sensible Klarheit 
innewohnen und der all seine stilvollen Versprechen Zuhause einlöst.

La vie dans l’Arctique se défi nit autour des larges plaques glaciaires. 
À l’horizon, le ciel semble rencontrer une mer de glace d’un bleu-gris 
transparent. Une teinte qui dégage à la fois une impression d’espace 
et de clarté, et qui déploie toutes ses promesses esthétiques dans 
votre intérieur.

ELEGANT  I  ENTSPANNT  I  KÜHL  I  TIEFGRÜNDIG ÉLÉGANT  I  DÉTENDU  I  FRAIS  I  INTENSE

HARMONIEN
Modernem Purismus bereitet das elegante Blaugrau eine vornehme Kulisse mit 
großer Wirkung. Starke Wohnelemente aus Fell, Stoff  und Holz lassen sich von 
seiner Anmut in ihren Bann ziehen.

HARMONIES
Cet élégant bleu-gris off re un décor distingué et effi  cace, en harmonie avec la 
tendance puriste actuelle. Meubles et accessoires stylés en fourrure, en tissu 
et en bois s’accommodent parfaitement de cette teinte raffi  née.

GRÖNLAND

NEUSEELAND



FARBTON 41 I COULEUR 41

ERWACHEN DER BERGE
L’ÉVEIL DE LA MONTAGNE

INSPIRATION I INSPIRATION

Noch umhüllt der frühe Morgennebel die Berge und verbindet ihre 
Stärke mit dem sanften Licht des Tagesanbruchs. Diesen Blick 
gewähren die Schweizer Alpen von Luzern aus und strahlen in einem 
tiefen, sinnlichen Blauton große Gelassenheit und Ruhe aus. Ein 
erhabenes Bergpanorama, das auch den höchsten Berggipfel greifbar 
nahe sein lässt. Hier bekommen Träume und Wünsche ein festes 
Fundament in der Wirklichkeit.

Le brouillard matinal enveloppe toujours les montagnes et combine leur 
force avec la douce lumière de l‘aube. Les Alpes suisses off rent cette 
vue depuis Lucerne et rayonnent d‘une grande sérénité et tranquillité 
dans un bleu profond et sensuel. Un panorama montagneux sublime 
qui rend accessible même les plus hauts sommets. Ici, les rêves et les 
souhaits trouvent une base solide dans la réalité.

KRAFTVOLL  I  HARMONISCH  I  RUHIG  I  GELASSEN PUISSANT  I  HARMONIEUX  I  CALME  I  COMPOSÉ

SCHWEIZ

41

HARMONIEN
Die weiche, sinnliche Ausstrahlung dieses Blautons weckt die strahlenden 
Lebensgeister von Kupfer und Metall. Kombiniert mit hellen Holzarten, 
Leinen, klaren Formen und Weiß unterstützt er nordische Wohnlichkeit.

HARMONIES
Le rayonnement doux et sensuel de ce ton bleu réveille les esprits rayonnants 
du cuivre et du métal. Combiné avec du bois léger, du lin, des formes claires 
et du blanc, il favorise la convivialité nordique.

FARBTON 09 I COULEUR 09

NORWEGENS FJORDE
FJORDS NORVÉGIENS

INSPIRATION I INSPIRATION

Von der Küste bis weit in die Bergwelt hinein ziehen sich die Fjorde 
Norwegens. In seidig-mattem Blau legt sich das Wasser den Felsen 
ruhig zu Füßen. Ein malerisches Bild sanfter Stille bietet diese 
Landschaft. Eine Ruhe, die nichts verdeckt, sondern die Schönheit 
dieser Farbe im Licht Norwegens off enbart.

Les fjords de Norvège s’étirent de la côte jusque dans les lointaines 
hauteurs montagneuses. L’eau d’un soyeux bleu mat s’étend 
calmement au pied des falaises. Ce paysage off re la douceur et la 
sérénité d’un tableau de maître. Un calme qui, sans rien dissimuler, 
souligne la beauté de cette couleur illuminée par le soleil norvégien.

SANFTMÜTIG  I  INTENSIV  I  LEISE  I  FEIN BIENVEILLANT  I  INTENSE  I  CALME  I  RAFFINÉ

HARMONIEN
Helle Möbel und Sitzlandschaften aus feinem Leder rückt der warme Blauton 
elegant ins Blickfeld. Holz und grobe Textilien sind wohnliche Stilpartner, die 
seinen edlen Charme zu schätzen wissen.

HARMONIES
Ce ton bleu chaleureux met élégamment en évidence des meubles clairs et 
des canapés en cuir raffi  né. Bois et textiles bruts s’associent parfaitement pour 
souligner le charme noble de cette teinte.

NORWEGEN
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